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Instruction Manual

Manual ID 2025M-00048

Oválny nadzemný bazén s rámovou konštrukciou

PRÍRUČKA POUŽÍVATEĽA
84 cm (33") - 1,22 m (48")

STEEL PRO MAX™

Nápovedu nájdete na adrese www.bestwaycorp.com/support

ODPORÚČAME PRODUKT NEVRACAŤ DO OBCHODU

OTÁZKY? PROBLÉMY? CHÝBAJÚCE ČASTI?

Najčastejšie otázky, príručky, videá alebo náhradné diely nájdete na adrese bestwaycorp.com/support

DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY

 VÝSTRAHY

Uložte si tento návod - pred použitím si ho pozorne prečítajte.
Starostlivo si prečítajte a dodržiavajte všetky informácie v tomto návode pre používateľa ešte pred inštaláciou a používaním bazéna. Tieto 
bezpečnostné pokyny riešia niektoré všeobecné riziká súvisiace s rekreáciou vo vode, nezahŕňajú však všetky riziká a nebezpečenstvá vo 
všetkých prípadoch. Vždy dávajte pozor, používajte zdravý rozum a správne posúdenie, pokiaľ sa venujete akejkoľvek aktivite vo vode.

Tieto informácie si odložte pre budúce použitie. Okrem toho sa v závislosti od typu bazéna môžu poskytnúť nasledujúce informácie.

Uchovajte tieto pokyny na bezpečnom mieste. Ak chýba návod, kontaktujte výrobcu alebo ho vyhľadajte na našej webovej stránke 
www.bestwaycorp.com.

Bariéry, kryty bazénov, bazénové alarmy či podobné bezpečnostné zariadenia sú užitočné pomôcky, nenahrádzajú včas sústavný a kompetentný 
dozor dospelej osoby.

Bezpečnosť neplavcov:

Celý čas sa vyžaduje sústavný, aktívny a pozorný dozor dospelej osoby nad slabými plavcami a neplavcami (nezabudnite, že pre deti do 5 rokov 
platí najvyššie riziko utopenia).

Poverte kompetentného dospelého dozorom vždy, pokiaľ sa bazén používa.

Slabí plavci a neplavci by mali používať pri využívaní bazéna osobné ochranné pomôcky.

Pokiaľ sa bazén nepoužíva či je bez dozoru, odstráňte z bazéna i jeho okolia všetky hračky, aby ste zabránili tomu, že by priťahovali deti.

Bezpečné používanie bazéna:

Podporujte všetkých používateľov, najmä deti, aby sa naučili plávať.
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Naučte sa základné postupy prvej pomoci (kardiopulmonárnu resuscitáciu - KPR) a tieto znalosti si pravidelne obnovujte. V prípade stavu núdze 
to môže priniesť záchranu života.

Používateľov bazéna vrátane detí poučte, čo majú v prípade núdze robiť.

Nikdy sa nepotápajte v plytkej vode. Mohlo by to spôsobiť vážne poranenia či smrť.

Bazén nepoužívajte, pokiaľ požívate alkohol či lieky, ktoré môžu ohroziť vašu schopnosť bazén bezpečne používať.

Bezpečnostné zariadenia a vybavenie:

Aby ste zabránili utopeniu detí, odporúča sa zabezpečiť prístup k bazénu ochranným zariadením.

Aby ste zabránili deťom, aby liezli na napúšťací či vypúšťací ventil, odporúčame nainštalovať bariéru (a v príslušných prípadoch zabezpečiť 
všetky dvierka a okná), aby ste zabránili neoprávnenému prístupu do bazéna.

V blízkosti bazéna odporúčame udržiavať záchranné prostriedky (napr. plávacie koleso).

V blízkosti bazéna udržujte fungujúci telefón a zoznam núdzových telefónnych čísiel.

Ak sa používa kryt bazéna, pred vstupom do bazéna ho úplne odstráňte z vodnej hladiny.

Používateľov bazéna chráňte pred chorobami z vody tým, že budete vodu udržiavať ošetrenú a dodržiavaním správnej hygieny. Prečítajte si 
postupy na úpravu vody v návode pre používateľa.

Chemikálie (napr. na ošetrenie vody, čistiace či dezinfekčné prostriedky) udržujte mimo dosah detí.

Použite značky uvedené nižšie. Značky je treba uviesť na viditeľnom mieste do 2 metrov od bazéna.

Deti vo vode udržujte pod dozorom. Zákaz potápania.

Odstrániteľné schodíky je treba postaviť na pevný a vodorovný povrch.

Bez ohľadu na materiály použité na stavbu bazéna pravidelne kontrolujte povrchy pod bazénom a jeho vybavením, či nepredstavujú 
bezpečnostné riziká.

Pravidelne monitorujte skrutky a vruty. Odstráňte triesky alebo ostré hrany, aby ste predišli zraneniam.

Vypustený bazén nenechávajte vonku. Prázdny bazén sa môže deformovať a/alebo posunúť z miesta v dôsledku vetra.

Pokiaľ máte filtračné čerpadlo, pokyny nájdete v jeho návode na použitie. Nepoužívajte čerpadlo, ak sú ľudia vo vnútri bazéna.

Pokiaľ máte schodíky, pokyny nájdete v návode na použitie schodíkov.

UPOZORNENIE!

Používanie bazéna predpokladá dodržiavanie bezpečnostných pokynov uvedených v návode na prevádzku a údržbu.

Aby sa zabránilo utopeniu či iným závažným poraneniam, venujte mimoriadnu pozornosť možnosti neočakávaného vstupu detí do 5 rokov do 
bazéna a zabezpečte prístup k nemu. V priebehu kúpania majte tieto deti neustále pod dozorom dospelej osoby.

PRÍRUČKU SI POZORNE PREČÍTAJTE A ODLOŽTE NA NESKORŠIE POUŽITIE.

DIELY A NÁSTROJE
Porovnajte diely v škatuli s dielmi uvedenými v tomto návode. Overte si, či komponenty zariadenia predstavujú model, ktorý ste zamýšľali kúpiť. Ak 
sú niektoré diely v čase nákupu poškodené alebo chýbajú, navštívte našu webovú stránku bestwaycorp.com/support.

POZNÁMKA: Niektoré diely sa líšia v závislosti od veľkosti/štruktúry bazéna. Výkresy slúžia len na ilustračné účely. Nemusia zodpovedať 
skutočnému výrobku. Nie sú v mierke.

Pred zostavením výrobku venujte niekoľko minút oboznámeniu sa so všetkými časťami.

Montáž tohto bazéna je možné vykonať bez dodatočného náradia.
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NÁVOD NA INŠTALÁCIU
Prehľad

Výber správneho miesta:

Zvolené miesto, kde sa bazén nainštaluje, musí spĺňať nasledujúce podmienky:

Určené len pre vonkajšie použitie.

Vzhľadom na kombinovanú hmotnosť vody v bazéne a jej používateľov musí byť zvolený povrch schopný rovnomerne uniesť celkovú hmotnosť 
po celý čas používania bazéna na danom mieste.

Pri výbere povrchu je potrebné vziať do úvahy, že pri používaní alebo v daždi môže z bazéna vytekať voda. Ak voda zmäkčí povrch, môže 
stratiť schopnosť uniesť hmotnosť bazéna.

Povrch musí byť rovný a hladký. Ak je povrch naklonený alebo nerovný, môže to spôsobiť nevyvážené zaťaženie konštrukcie bazéna. Táto 
situácia môže poškodiť bod zvaru plášťa a ohnúť rám. V najhorších prípadoch môže dôjsť k zrúteniu bazéna, čo môže spôsobiť vážne zranenia 
osôb a/alebo škody na osobnom majetku.

Vybraný povrch musí byť čistý od akéhokoľvek typu objektu. Vzhľadom k hmotnosti vody by akýkoľvek predmet pod bazénom mohol poškodiť 
alebo perforovať dno bazéna.

Vybraný povrch musí byť čistý od agresívnych rastlín a druhov burín. Tieto typy silnej vegetácie by mohli preniknúť cez plášť a spôsobiť únik 
vody. Tráva alebo iná vegetácia, ktorá môže spôsobiť vznik zápachu alebo slizu, musí byť odstránená z miesta inštalácie.

Vybraná poloha musí byť v dostatočnej vzdialenosti od vchodu do domu. Okolo bazéna neumiestňujte žiadne zariadenie ani iný nábytok. Voda, 
ktorá vyteká z bazéna počas používania alebo v dôsledku chybného produktu, môže poškodiť nábytok vo vnútri domu alebo v okolí bazéna.

Je dôležité umiestniť bazén mimo dosahu akýchkoľvek predmetov, ktoré by deti mohli použiť na lezenie do bazéna.

Bazén umiestnite do blízkosti vhodného odvodného systému, ktorý zvládne odvod pretekajúcej vody či vypustenie bazéna. Uistite sa, že strana 
bazéna s prívodom vody A a výstupom B je umiestnená v rovnakom smere ako zdroj napájania, kde bude pripojený filtračný systém.

Vybrané miesto nesmie mať nadzemné elektrické vedenie ani stromy. Skontrolujte, či miesto neobsahuje podzemné inštalácie, vedenia ani 
káble akéhokoľvek druhu.

Pravidelne kontrolujte polohu zvislých nôh a podpier U. Musia byť vždy v jednej rovine s dnom bazéna. Ak zvislá noha alebo podpera U začne 
klesať do zeme, okamžite vypustite vodu, aby ste zabránili kolapsu bazéna kvôli nerovnomernému zaťaženiu rámu konštrukcie. Zmeňte 
umiestnenie bazéna alebo upravte povrchový materiál.

Odporúčané povrchy na inštaláciu: tráva, zem, betón a všetky ostatné povrchy, ktoré rešpektujú vyššie uvedené inštalačné podmienky.
Neodporúčané povrchy na inštaláciu: blato, piesok, štrk, dosky (palubovky), balkón, príjazdová cesta, plošina, mäkká / uvoľnená pôda alebo iný 
povrch, ktorý nespĺňa vyššie uvedené podmienky.

Podľa vyššie uvedených dôležitých pokynov vyberte správny povrch a umiestnenie pre zostavenie bazénu.

POZNÁMKA: Ak sa diely poškodia, pretože inštalačný podklad a umiestnenie nie sú v súlade s týmito pokynmi, nebude sa to považovať za chybu 
výrobcu, preto stratíte nárok na záruku a akékoľvek servisné opravy. Je zodpovednosťou vlastníka zabezpečiť, aby dané miesto vždy spĺňalo 
požiadavky.

Ak je zvolený povrch príliš mäkký na to, aby držal rám, nainštalujte pod nohy drevené alebo kovové dosky s hrúbkou nie väčšou ako 2 cm (0,79 
palca). Dosky sa nesmú dotýkať vložky ani mať ostrú plochu, pretože by to mohlo spôsobiť poškodenie a nebude sa na ne vzťahovať záruka 
výrobcu.
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Max. 2 cm / 0,79”

Ďalšie usmernenia:

Zoznámte sa s vyhláškami miestneho úradu o oplotení, bariérach, osvetlení a bezpečnostných požiadavkách a dodržujte všetky zákony.

Ak je čerpadlo a/alebo rebrík súčasťou súpravy, prečítajte si bezpečnostné pokyny a inštaláciu v príručke k čerpadlu a/alebo rebríku. Rebrík musí 
zodpovedať veľkosti bazéna.

Ak musíte počas nastavovania zmeniť miesto, zdvihnite plášť a presuňte ho; Neťahajte ho po zemi. Trenie medzi PVC materiálom a zemou môže 
plášť poškodiť.

Užitočné tipy na inštaláciu:

Dôrazne odporúčame otvoriť balenie a zostaviť bazén, keď je teplota okolia vyššia ako 15 °C / 59 °F. PVC materiál plášťa bude flexibilnejší a ľahšie 
sa v tomto prostredí montuje.

Odporúčame vám kúpiť si bazénový rebrík (ak nie je súčasťou súpravy) a pripraviť ho pred zostavením bazéna, pretože pomôže vždy, keď sa 
budete potrebovať dostať do vnútra bazéna.

POKYNY PRE ROZLOŽENIE
Pokyny na inštaláciu nájdete na obrázkoch na zadnej časti príručky. Výkresy slúžia len na ilustračné účely. Nemusia zodpovedať skutočnému 
výrobku. Nie sú v skutočnej mierke.

Bestway nenesie zodpovednosť za poškodenia spôsobené na bazéne v dôsledku chybného používania či nedodržania týchto pokynov.

POZNÁMKA: Inštalácia musí prebiehať v súlade s nariadeniami miestnych príslušných orgánov a môžu sa vyžadovať povolenia na výstavbu, 
pripojenie, elektrické zapojenie, územné rozhodnutie a pod.

POZNÁMKA: Inštalačné kroky uvedené v príručke platia pre všetky uvedené veľkosti okrem konkrétneho kroku, v ktorom je uvedené inak. 
Potrebné kombinácie a počty dielov sa môžu líšiť v závislosti od veľkosti vášho bazéna. Pozrite si konfiguračné náčrty nižšie pre zakúpenú 
položku.

Inštalácia trvá 2 až 3 osobám približne 40 až 60 minút bez započítania prípravy alebo napúšťania vody (konkrétne informácie o zakúpenom 
výrobku nájdete v balení).

Upozorňujeme, že časy montáže sa môžu líšiť v závislosti od veľkosti bazéna a individuálnych skúseností.

Užitočné tipy:

DÔLEŽITÉ: Tieto poznámky poskytujú ďalšie podrobnosti o niekoľkých krokoch nastavenia. Pri montáži bazéna ich používajte ako referenčný 
dokument.

3. krok: Pripojte bočné horné lišty podľa nákresov vášho zakúpeného výrobku. Potom vložte celú hornú rámovú konštrukciu do príslušnej strany 
bazénovej vložky (K).

POZNÁMKA: Otáčajte horný rám podľa potreby, aby ste sa uistili, že otvory v ráme lícujú s otvormi v bazénovej vložke.
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Krok 6: Na tento krok sú potrební dvaja alebo traja ľudia. Jeden alebo dvaja ľudia zdvihnú vložku, čím uľahčia zostávajúcej osobe montáž 
vertikálnych nôh.
Krok 7: Vložte každý plastový krúžok (Q) za pás bazénovej vložky (K) a zarovnajte ho s miestom, kde budú umiestnené vertikálne nohy (I). 
Zabezpečte tesné osadenie a potom namontujte každú vertikálnu nohu (I) cez plastový krúžok (Q) a do podložky na nohu (J). Spojte nohu s 
predinštalovaným T konektorom (E, F). Odporúčame krížovo namontovať prvé štyri nohy a potom dokončiť zvyšok.

DÔLEŽITÉ: Pred napúšťaním skontrolujte, či sú plastové krúžky, vertikálne nohy a pás nainštalované v správnej polohe, ako je znázornené na 
obrázku.

Krok 8: Prevlečte podpery v tvare U cez spodné nosné objímky bazénovej vložky (K) a vložte ich do otvorov horných líšt. Úplne vysuňte nosné 
objímky na spodnej strane plášťa, aby ste zaistili správne umiestnenie podpier v tvare U.

Krok 9: Záhyby vo vložke na dne zmenšujú veľkosť bazéna a vytvárajú dodatočný tlak na švy, čo znižuje životnosť bazéna. Keď je bazén naplnený 
vodou približne do výšky 1 cm (0,39"), jemne vyhladzujte dno, aby ste odstránili všetky záhyby. Odporúčame začať od stredu bazéna a pokračovať 
smerom von. Keď je podlaha hladká a bez záhybov, môžete pokračovať v napúšťaní bazéna.

Krok 10: Ak je pripojovací ventil pre vstup A a výstup B bazéna zložený z časti N a časti O:

1. Odskrutkujte ozubené koleso z časti O.
2. Vložte menší koniec časti O cez vstup z vnútornej strany bazéna.
3. Utiahnite ozubené koleso z vonkajšej strany bazéna, aby ste pripevnili časť O k plášťu.
4. Naskrutkujte časť N na časť O a zatvorte vodný ventil do uzamknutej polohy, aby ste dokončili pripojenie.

Krok 11: Keď pokračujete v plnení bazéna, z času na čas skontrolujte polohu zvislých nôh pri plnení bazéna vodou. Nohy môžu v dôsledku 
zvýšenej hmotnosti vody postupne meniť polohu. Ak nohy nestoja kolmo na zemi, prestaňte plniť bazén a upravte ich. Pomôže to s rozložením 
hmotnosti, aby sa zabránilo namáhaniu rámu a plášťa.

Naplnenie bazéna vodou:
POZOR:

Pri napĺňaní vodou nenechávajte bazén bez dozoru. Bazén nepretržite kontrolujte, aby ste sa uistili, že je správne naplnený.

Uistite sa, že zvislé nohy sú vždy kolmé na zem a nie sú pod plášťom ani naklonené do strany. Uistite sa, že podpera v tvare U úplne vysunutá.

Na plnenie bazéna sa dôrazne odporúča používať vodu z vodovodu, aby sa minimalizoval vplyv nežiaduceho obsahu, napríklad minerálov. 
Nepoužívajte morskú vodu. Bazén naplňte vodou až po dokončení všetkých montážnych krokov. Plňte ho, kým voda nedosiahne líniu zvaru, čo 
zodpovedá 90 % plnej kapacity. Bazén neprepĺňajte, pretože by sa mohol zrútiť. V prípade silných dažďov dôrazne odporúčame znížiť hladinu 
vody, aby sa udržala na 90 % kapacity a zabránilo sa pretečeniu.

DÔLEŽITÉ: Keď je bazén naplnený na kapacitu 90 %, skontrolujte, či je vzdialenosť medzi vodnou hladinou a hornou časťou koľajníc po celom 
obvode rovnaká. Ak nie je rovnaká, znamená to, že povrch nie je rovný, preto dôrazne odporúčame vypustiť vodu a upraviť zvolené miesto. 
Nikdy sa nepokúšajte pohybovať bazénom s vodou, ktorá je stále v ňom.
DÔLEŽITÉ: Udržiavanie bazéna plného vody na nevyrovnanej zemi môže spôsobiť prasknutie zvarených bodov a/alebo zrútenie bazéna, čo 
môže spôsobiť vážne zranenie osôb a/alebo poškodenie majetku. Tlak v bazéne môže dosahovať pomerne vysokú hodnotu. Ak má váš bazén 
vydutú alebo nerovnú stranu, boky môžu prasknúť, náhle uvoľniť vodu a spôsobiť vážne zranenie osôb a/alebo poškodenie majetku. Keď je 
bazén naplnený na kapacitu 90 %, skontrolujte, či na ventiloch alebo švoch neuniká voda, a či nedošlo k zjavnému úbytku vody. Pokiaľ ste do 
vody ešte nepridali chemikálie, urobte to.

POKYNY NA ÚDRŽBU
Vodu vo svojom bazéne udržujte čistú a chemicky vyváženú. Jednoduché použitie filtračného systému a čistenie filtračnej vložky na správnu 
údržbu vody nestačí. Je dôležité uprednostniť údržbu a zdravie vody v bazéne. Ak tieto pokyny nedodržíte, môže byť ohrozené vaše zdravie a 
zdravie vašej rodiny.

Údržba vody:

Na údržbu vody používajte chemikálie do bazéna a chlórové alebo brómové tablety (nepoužívajte granuly) s chemickým dávkovačom. Chemická 
údržba s chemickými tabletami sa musí vykonávať pomocou chemického dávkovača alebo chemického plaváka. Nehádžte chemické produkty 
priamo do vody. Chemikálie sa usadia na dne bazéna, poškodia a odfarbia plášť. V najhorších prípadoch poškodia štruktúru bazénového plášťa. 
Na poškodenie bazéna v dôsledku nesprávneho použitia, počtu používateľov a celkového zlého hospodárenia s vodou v bazéne sa záruka 
nevzťahuje. Kvalita vody priamo súvisí s frekvenciou používania, počtom používateľov a celkovou údržbou bazéna. Vodu je potrebné vymieňať 
každé tri dni, pokiaľ nie je zabezpečené chemické ošetrenie vody.

Odporúčame, aby ste sa pred použitím bazéna osprchovali, pretože kozmetické výrobky, mlieka a ostatné zvyšky na koži môžu rýchlo znížiť kvalitu 
vody. Vedľa bazéna umiestnite vaničku s vodou, aby si mohli používatelia pred vstupom do bazéna umyť nohy. Pravidelne používajte zberač 
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nečistôt na hladinu a vysávač na dno bazéna, aby ste zabránili usadzovaniu nečistôt. Ak nie sú súčasťou súpravy, môžete si ich zakúpiť pri 
návšteve našej webovej stránky (www.bestwaycorp.com) alebo pri návšteve najbližšieho obchodu s potrebami pre bazény.

Použitie chemikálií:

Vaša bazénová súprava nemusí obsahovať dávkovač chemikálií. V takom prípade si ho môžete kúpiť pri návšteve našej webovej stránky 
(www.bestwaycorp.com) alebo pri návšteve najbližšieho obchodu s potrebami pre bazény. Pokiaľ bazén používate, vytiahnite z neho chemický 
dávkovač. Po dokončení chemickej údržby a pred použitím bazéna, použite na testovanie chemických vlastností vody testovaciu súpravu (nie je 
súčasťou balenia).

Odporúčame udržiavať chemickú rovnováhu vody podľa údajov tabuľky.

Prekročenie nižšie uvedeného parametra môže poškodiť štruktúru plášťa a vytvoriť nebezpečnú situáciu pre používateľov.

TEST IDEÁLNE HODNOTY

Celková alkalita 80 – 120 ppm

pH 7,4 – 7,6

Celková tvrdosť vody 200 – 400 ppm

Kyselina kyanúrová 30 – 50 ppm

Voľný dostupný chlór 2 – 4 ppm

O informácie o chemickej údržbe požiadajte vášho miestneho predajcu bazénov. Prísne dodržujte pokyny výrobcu chemikálií.

Pokyny pre príslušenstvo

Pokiaľ nie je súčasťou súpravy kryt bazéna, odporúčame vám kúpiť si ho, a pokiaľ sa bazén nepoužíva, zakryte ho, aby ste zabránili akémukoľvek 
poškodeniu materiálu na hornej časti konštrukcie. Čistou handričkou opatrne odstráňte všetku špinu na hornej časti koľajníc.

V prípade netesnosti zalepte svoj bazén lepiacou záplatou určenou na opravu pod vodou, ktorá je v balení. Pokyny nájdete v Častých otázkach a 
odpovediach v časti Podpora na našej webovej stránke (www.bestwaycorp.com/support).

Ak má váš bazén pripojovací ventil na pripojenie príslušenstva na čistenie bazéna, pred pripojením príslušenstva musíte z prípojky odstrániť sieťku 
na nečistoty.

POKYNY NA DEMONTÁŽ A SKLADOVANIE

 Pokyny na vypúšťanie

Pri vypúšťaní postupujte podľa ilustrácií v zadnej časti návodu. Výkresy slúžia len na ilustračné účely. Nemusia zodpovedať skutočnému výrobku. 
Nie sú v skutočnej mierke.

Pred vypustením vody z bazéna sa uistite, že vodu vypúšťate mimo domu a tak, aby nezasiahla akékoľvek predmety, ktoré by mohla poškodiť. 
Zoznámte sa s miestnymi vyhláškami o vypúšťaní vody.

Pokyny na čistenie

1. Opláchnite bazénový plášť vodou z vodovodu, aby ste odstránili všetky zvyšky, ktoré zanechali chemikálie alebo nečistoty.
2. Sploštený plášť nechajte na slnečnom svetle, kým úplne nevyschne.
3. Ak chcete úplne odstrániť zvyšnú vodu, utrite plášť bazéna suchou handričkou.

POKYNY NA USKLADNENIE

Odstráňte všetko príslušenstvo. Pred uskladnením sa uistite, že bazénový plášť a príslušenstvo sú úplne čisté a suché. Pokiaľ bazén nie je úplne 
suchý, môže to spôsobiť vznik pliesní a poškodenie plášťa bazéna.
Po úplnom usušení bazén jemne posypte mastencovým práškom, aby sa nezlepil.
Dôrazne odporúčame rozobrať bazén, keď je teplota okolia vyššia ako 15 °C / 59 ° F.
Zložte plášť bazéna, iba ak je teplota okolia vyššia ako 15 °C / 59 °F. Bazén skladujte na suchom mieste s miernou teplotou medzi 15 °C / 59 °F a 
38 °C / 100 °F a plášť bazéna spolu so všetkým príslušenstvom umiestnite do kartónovej škatule, aby bol materiál PVC počas zimy lepšie 
chránený.
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ZÁRUČNÉ PODMIENKY
Podporu a registráciu produktu nájdete na stránke bestwaycorp.com/support.

STEEL PRO MAX™

3,05 m x 2,00 m x 84 cm
(10' x 6'7" x 33")

4,27 m x 2,50 m x 1,00 m
(14' x 8'2" x 39,5")

4,88 m x 3,05 m x 1,07 m
(16' x 10' x 42")

5613Z / 5614A
56620 / 56622
56714 / 56715

56448 / 56450
56946

A x2 x2 x2

B x2 / /
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C x6 x8 x8

D / x4 x4

E x4 x6 x6

F x4 x4 x4

G / / /

H x4 x4 x4

I x8 x10 x10

J x8 x10 x10

K x1 x1 x1

L x1 x1 x1

M x4 x4 x4

N / / /

O / / /

P x2 x2 x2

Q x8 x10 x10

STEEL PRO MAX™

5.49 m x 2.74 m x 1.22 m
(18' x 9' x 48")

6,10 m x 3,66 m x 1,22 m
(20' x 12' x 48")

56710 / 56711

56716 / 56717
5611S / 5611R

A x4 x4

B / /

C x8 x8

D / /

E x6 x6

F x4 x4

G x2 x2

H x6 x6

I x10 x10

J x10 x10

K x1 x1

L x1 x1

M x4 x4

N x2 x2

O x2 x2

P / /

Q x10 x10
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3,05 m x 2,00 m x 84 cm (10' x 6'7" x 33")
4,27 m x 2,50 m x 1,00 m (14' x 8'2" x 39,5")

4,88 m x 3,05 m x  1,07 m (16' x 10' x 42")
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5,49 m x 2,74 m x 1,22 m (18' x 9' x 48")

6,10 m x 3,66 m x 1,22 m (20' x 12' x 48")
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1 cm (0,39")
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12 cm - 20 cm (4,7" - 7,9")
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